RECENZIJOS

MIRTIES PERSPEKTYVA
KARINESE-ISTORINESE DAINOSE

APZVELGIANT, LIETUVIY LIAUDIES DAINYNO*
IX TOMA

DAIVA VAITKEVICIENE

Sis tomas yra Dainyno III tomo — senujy kariniy-istoriniy dainy —
tesinys. Jame pristatomos naujesniy kary dainos. Abu tomai parengti dar
P. Jokimaitienes (IX t. baiglas rengti 1989 m.), melodijas Il tomui renge
A. Zi¢kiene (I tomui — Z. Puteikiené). Tomy struktiira atitinka tekstu pa-
rengejos P. Jokimaitienés sudaryta , Lietuviy liaudies dainy katalogo" sky-
riy ,Lietuviy liaudies karines-istorinés dainos”.

PasirodZius antrajai kariniy-istoriniy dainy knygai, galima teigti, kad
tradicinés Sio Zanro dainos jau yra pristatytos lietuviy folkloro tyrinétojams
(skaitytojy ratas, tiesa, nera labai platus, nes Dainyno tiraZas nuo 10 000
egzemplioriy sumaZejo iki 2000). Paskelbus platy kariniy-istoriniy dainy
ansamblj (j kurj nejeina tam tikromis aplinkybémis, pvz., per rugiapjute,
atliekamos karines tematikos dainos, taip pat kol kas velyvujy kary ir rezis-
tenty dainos, kurios bus paskelbtos kituose tomuose), atsiranda galimybé
patyrinéti kariniy dainy fenomena. Dviejuy tomuy apimties moksliné publika-
cija (1179 tekstai) leidZia tyrinétojui jvertinti, kokia vietg jos uZima lietuviy
dainuojamojoje tradicijoje, ir aprasyti jy prasme. Tai perspektyvis folkloro
tyrinejimail, nes kariniy-istoriniy dainy ansamblyje matome ir labai seno
mitinio pasaulévaizdZio atspindZiy, ir naujoviSsky elementy. O Siame prista-
tomojo pobiidzio straipsnyje galima pabandyti suformuluoti vieng siaurg
kariniy-istoriniy dainy raidos ir transformacijy perspektyva.

Antrajame Dainyno tome buvo stengtasi surinkti dainas, atspindincias
naujuosius karus (su pranctzais, turkais, lenkais) ir sukilimus, taip pat rek-

Lietuviy liaudies dainynas. T. 3 : Karinés-istorinés dainos. 1 / Parengé P. Jokimaitiené,
melodijas parengé Z. Puteikienée. — V., 1985.

Lietuviy liaudies dainynas. T. 9 : Karinés-istorines dainos. 2 / Parengé P. Jokimaitiene,
melodijas parengé A. Zi¢kiené. — V., 1995.
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rity dainas. Taciau ne tik jy istorinés realijos, bet ir stilistika yra naujesné
uZ tradiciniy kariniy-istoriniy dainy. Kaip jvade pazymi P. Jokimaitiene,
nors Sios dainos ir remeési klasikiniy dainy stiliumi, bet yra kitokios, neretai
kurtos rastu (tarsi eiliuoti kareiviy laiSkai), ju autoriai daZnai — atitarnave
caro ar kaizerio kariuomenés kareiviai, sukilelial. Tradicinése karinese dai-
nose kario mirtis kovos lauke beveik nevaizduojama, ja perteikia Zirgo ar
varno pranesimas apie mirtj, o naujosioms dainoms bidingas natiralistinis
misio lauko ir mirties vaizdavimas, — $§i tendencija apskritai bidinga nau-
joviskoms dainoms ir romansams. Tokios transformacijos parodo ne tik
pakitusj iSraiSkos blida, bet ir daug gilesnius lietuviy kultdiros 10Zius.
Mirties tema karinése-istorinése dainose yra viena svarbiausiuyjy, nes
karo daing trivialiai galima apibrézti kaip tekstg apie pergale arba pralaime-
jima (mirtj). Bet mirties vaizdavimas dainose visados turi siauresnj ar plates-
nj konteksta. Tradicinés dainos rodo, kad mirties kontekstas perteikiamas
tam tikru standartiniu siuZetu, prilygstan¢iu pasakos struktiirai. Karinése
dainose tai — kario istorija. Papras€iausi Sios istorijos struktiriniai rémai
atrodyty kaip tokiy segmenty seka:
Zinia
|
iSrengimas i kara
1 l
mirtis (pergalé
| l
zZinia  dovanos)
l
gedéjimas
|
pomirtiné manifestacija
{roze, qZuolas ir t. t.)

Tai standartinis kariniy-istoriniy dainy siuZetas. Atskiros dainos realizuo-
ja nebitinai visg siuZets, pavyzdziui, gali biiti eksponuojamas tik gedéjimas
(sakysim, tokiose dainose, kuriose Zuvusiji ,Zadina" tévas, motina, brolis ir
kt.) ar atsisveikinimas ir vykimas (tai ypa¢ blidinga naujosioms dainoms).

Senosios ir naujosios dainos standartine kario istorijg realizuoja skirtin-
gai. Tradicinis karinis tekstas turi apeigine struktiirg. Mirtis yra ritualiSkai
jreminta. Dainos pradZioje placiai apdainuojamas kario iSleidimas: prausi-
mas, mar§kiniy siuvimas ir aprengimas (plg. tikéjimus apie laimingus kriks-
to marskinius, kuriuos reikia pasiimti | kara), kardo isrinkimas ir — Sveiti-
mas (,Eikim, seselés, kardy isrinkti, / | auk$tg svirng brolius lankyti” — 1,
440), apraudojimas ir lydéjimas. Dainos pabaiga daZnai yra gedulo aprasy-
mas. Taip karinés-istorines dainos realizuoja apeigine schemg — pradeda-
ma ir baigiama apeigos apraSymu.

Karo dainos situacija reikalauja, kad biity eksponuojamos dvi erdvés —
realioji (namai) ir utopiné (svetima, neZinoma, mitiné Zemeje, kurioje vyksta
veiksmas; naujoviSkose dainose daZnai subuitinta ir desakralizuota), ISvyki-
mas } karg yra peréjimas |} antrgjq, utopine erdve, todél senose karo dainose
iSsirengimas | karg reikalingas ypatingo ritualinio pasiruo$imo (ritualas turi
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mediacine paskirtj pereinant i§ vienos bisenos i kitg). Viena ritualiSkumo
apraiSky yra raudojimas (, Viena seselé arklelj iSvedé, / Trecia seselé karde-
1j Sveite, / O visos lydint graudZiai apverké” — 1, 440). Kario apraudojimas
patenka j platesnj raudy kontekstga — iSleidZiant j karg raudama labai pana-
Sial, kaip per laidotuves. Palyginkite raudos, kurig 1939 metais raudojo mo-
tinos, iSleisdamos siinus | kara, fragmentg ir laidotuviy rauda:

(1) Sdneli mano mielas, (2) Saneli dobiléli,
Siineli mano brangus, Sineli bijiinéli!
Kurgi tu pasrenges Vai, kur pasrenges
Si anksty rytelj, Mano sinelis:
Nelaimingq dienele? Ar didelén kelionéléen,
<.> Ar didelian pulkelin,
Nei | didj atpuskél;, Ar sunkian darbelin?
Tiktai jis pasrenges <.>
Svetimon salelén, Oi, tai kur pasrenges
Sunkiojon vainelén. Mano sianelis? —
<..> Kapiniy kalnelin.
Jaucia mano Sirdele <.>
Nelaimingq dalele — Tai pakavosiu
Gal jau neregésiu Savo sinelj
Daugiau savo sinelio, Kapiniy kalnely.

Gal jau daugiau negirdésiu Tai a$ atlankysiu
Jo meiliyjy Zodeliy. Tik tq kapelj,

<..> Jau neregésiu
Negalésiu apglobstyti Jo graZaus veidelio,
Savo mielo siunelio, Jau negirdésiu
Negalesiu atlankyti Jo meiliy Zodeliy’.

Sanelio kapelio!

ISleidimas | karg (utopine, mitine Zeme) prilygsta parengimui mirciai.
Tai Zinoma ne tik lietuviSskoje medZiagoje, pavyzdZiui, rusy rekriity raudose
mirusiojo palydejimo j amzZingjij gyvenima formulés (, Kur tu rengiesi?", ,, Kokiu
keliu tu keliausi?")?, o etnografiniuose apraS§ymuose paZymima, kad, islei-
dziant i karg, aprauda kaip mirusius, i§ anksto pasmerktus mir¢iai*

Bendri kariniy dainy ir raudy elementai rodo, jog karinés dainos, kaip
ir raudos, turéjo aiskiag apeigine paskirtj, todél ir tekstai i§ dalies referuoja
apeiginj turinj. TaCiau mitologiskai degradavusiuose tekstuose 3is turinys
stipriai pakites, pavyzdZiui, naujosiose dainose raudojimg kaip apeiga keicia
verksmingumas, persikeliantis net | subjekto (kario!) sfera, plg.: ,Kai sustate
mus mierelén, / Apsipylem aSaréelém” (2, 235), .Siauliy miestas brukavo-
tas, / ASarélém iSmazgotas” {2, 266), ,Man jaunam reiks plaukyti / ASary
upeliais" (2, 278).

Finalinis apeiginis momentas yra gedejimas, t. y. sudetiné laidotuviy, ir
atminy ritualy dalis. Jame dalyvauja dangiskoji Seimyna: ,Sauluté taré / Ir
méneseélis: / — Mes jum padésim / Brolelio gedét. // Devynis rytus / Mig-
luze kirsim, / O §ig deSimta / NeuzZtekésim" (1, 453) (plg. dangiSka globa,
kuri gaunama iSvykus j karg: , Oi, an dangaus ménuZélis — / Tai ma cikras
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tevuzeélis (...). / Oi, an dangaus sauluZéte — / Ma radnioji mocinété” (1,
253). Kitose dainose kalbama apie stebuklingq, dangiskg pasauli, , Kur pauks-
¢iai lekia, / Upés vyneliu teka", kur , Oro pauksteliai — / Tai mis brole-
liai, / Gulbelés — seselés” (1, 256) arba kur ,mums paslizZys (...) / Dievo
dukteréles / Su baltomis rankelémis, / Su meiliais Zodeliais" (2, 359). Kitu
bidu pomirtinis pasaulis reiSkiasi Zeméje — Zuvus kariui, jo gyvybé transfor-
muojasi j augalus: , Kur kraujo laSas, / Lelijas graZias, / Kur galva krita, /
Rozé prazydo (...) / Kur liemenélis, / Ten aZuolélis” (1, 438). Ritualinéje plot-
méje tai rySkéja kalbant apie laidojima: ,,Mani pakavokit / Ant auksto kalne-
lio (..., / Mani apsodykit / Raudonom roZatém" (1, 671), ,Pasodytau Ser-
muksnélj ant jojo kapelio, / Kad atlékty pakukuotie raiboji geguté” (1, 674).
Atskiro nagrinéjimo nusipelnyty Zinios praneSimas karinése dainose, —
Zinig apie karg arba apie kario mirtj atneSa gulbeés, varnas, sakalas, Zir-
gas, — visos §ios biitybés vertos mitologiniy studijuy. Dainose jos svarbios ir
kaip tarpinés grandys, reikalingos sujungti siuZetui, ir kaip su mirusiujy
pasauliu susijusios biitybés. Jy pavidala gali igyti patys mirusieji, plg.:

(1) Bereik, motinéle, mane auginai, —
Kodél mazutélio nenuskandinai?
Tai biciau nuskendes kaip akmenélis,
Tai buciau plaukiojes kaip Zqgsineéelis.
(2, 77)
Ir atlékeé trys Zgselés is gudy

Alaséliu naslele budino:

Tavo ponas nei matyt, nei girdét,
Tavo ponas giliai gull,
Po galvele — pilkas akmenélis.

) (1, 590)

(2) Jau ir atleké gulbiy pulkatis,
O ir pavare | karq juoti.
(1, 452)

Ir atleké trys gulbelés
Ir atneSé gromatéle:

Neéra jusy sinelélio.
(1, 659)
Oi eisim eisim,
Kur pauksiciai lekia,
Upeés vyneliu teka.

Oro paukSteliai
Tai mas broleliai,
Gulbelés — seseréleés.
(1, 256)
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Naujosiose dainose Zinias neSiojantys pauksciai tampa nemotyvuotais
stereotipais. PavyzdZiui, formulé , Oi tu sakal sakaléli, / Tu aukstai lakioji, /
ISlékdamas parlékdamas / Naujienas nesioji” (2, 118) populiari ir vestuvine-
se, ir karineése, ir naslaiciy dainose. Kitaip atrodo ypatingo (mitinio) sakalo
pasirodymas karinése-istorinése dainose, plg.: ,(...) ir atléke / Du raibi sa-
kaleliai (...), / Ir nutiipé / Ant naslelés dvarelio. / (...) su sparneliais / Visa
dvarg nuslavé. / (...) su balseliu / Vis naslele budino / {...) kelkis, nasluzeé-
le, / Tavo vyrg uZzmusé" (1, 647). Kituose Sios dainos variantuose sakalas
gieda ant kapo: ,(...) ant jo kapo / Baltas jovaras. / Oi, ir atléké (...) / Rai-
bas sakalas. / (...) su balseliu / Naslele budino" (1, 646).

Galutinai mitinés prasmeés netekusi Zinia yra laiSkas — naujosiose daino-
se ,gromatélé” daug daZnesné uZ paukSCius Zinianesius (tarpiniai degradaci-
jos proceso variantai yra laiSkus atnesantys pauks¢iai, plg.: ,,Oi tu juodvarné-
li, / Tu mandras pauksteli, / ParneSk gromatéle / Senai motinélei” (2, 252).

Pateikiami siuZetiniai segmentai reprezentuoja episka karo supratimg.
Kai kuriose dainose, tolstant nuo epiSkojo pagrindo, iSplétojami ir palieka-
mi tik tam tikri segmentai, pavyzdziui, tik Zuvusiojo ,Zadinimas" (viena i
raudos formuy), tik karo vaizdas ir pan. Ypa¢ susiaurinta yra naujyjy dainy
siuZetiné apimtis — rekrity, sukilimy ir naujyju kary dainose dazniausiai
apsiribojama tik atsisveikinimu ir sunkios kario dalios apraSymu. Ypa¢ nu-
kencia apeiginiai siuZeto segmentai — iSrengimas | karg ir gedéjimas, taip
pat mirties transformacijy apraSymai. Tai, kas senosiose dainose buvo sakra-
lu, Cia atrodo kaip bloga lemtis. Nebeherojiska ir nebesakrali mirtis igyja
fataliSkumo atspalvi, ir todél aktualizuojama ,laimés mitologija" — daZnoje
dainoje aptinkame samprotavimy apie nelaimingq daliq, pavyzdZiui, ,Gal
laimala uZlaiméjo / Zalnieréliu biti, / Kol maZas gulajau / Unt runky motutas”
{2, 176) arba ,,Gal neloima uZlaiméjo / Zalneéreliu bati" (2, 181). Laimos rene-
sansas vélyvose dainose atspindi labai jdomy desemantizacijos procesg —
mitiniai vaizdiniai imami inkorporuoti i naujoviskg tekstg kaip nemotyvuo-
tos, tarsi atsitiktinés iliusvtracijos, o ne kaip religine prasme turintys vaizdai.
Antai deive Laima naujosiose karinese-istorinése dainose naudojama sie-
kiant perteikti vyraujancig mirties temg (kuri naujoviSkose dainose ir ro-
mansuose pasirodo kaip dominuojantis savizudybés ar mirties bausmés mo-
tyvas), bet visai neatsiskleidZia kaip laime (sveikata, turtus) teikianti dievy-
bé. Nepaisant to, mitiné semantika implicitiskai iSlieka. Paméginkime tai
iliustruoti. Sakysim, romansuose mirties temg daZniausiai realizuoja skendi-
mo arba skandinimo motyvas. Taip pat yra ir naujoviskose karinése-istori-
nese dainose, plg.: ,Kadgi bii¢ia Zinojis [nelaimingg dalig — aut.] / Pinkéliy
meteliy, / Bidia risjs un kaklalio / Svory akmenélj / Jir prisgirdis upytalaj,
/ Cystam undenély" (2, 181). PrieZastis, dél kurios sunki (nelaiminga) dalia
siejama su vandeniu, turi paslépta (nebesuvokiama) miting motyvacija, nes
deivé Laima susijusi su vandenimis. PavyzdZiui, dainose dalia (t. y. skirtoji
laimés dalis’) vaizduojama plaukianti vandeniu: ,AciSauké mano dalia /
Anon $alin krasti mariy. / — Plauk, dalala, vidur mariy, / I§ vidurio an
krastelio, — / A3 sulauSiu po Sakelj, / A3 sudésiu po sodelj"®. Taip pat ir
latviy dainose Laima sédi vandenyje arba vaikscioja lieptu: , Vidur mariy ant
akmens / Dvi raudonos gélés auga: / Ten sédéjusi Laimuzé, / Ten Ziedeliai

nubyréjo”’; | Kiti Zmonés taip kalbéjo — / Tavo Laima nuskendusi, / AS
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regéjau savo Laima / Aukso lieptu laipiojancia"®. Be to, vandenyje galima
paskandinti arba vandeniu nuplukdyti nelaimingq dalia, plg.: ,Oi dalia da-
lia, / Dalala nes¢éslyva, / Oi, kad tu bitai Dunojélin nuvejus, / Nei ky
pristojai / In mani bernuzélj" (1, 220); ,Laimé éjo su Nelaime / Per tg patj
liepta. / — Eik, LaimuZe, tu pirmoji, / Stumk Nelaime vandenin"®. Kitu
atveju dalia skesta (skandinama) drauge su Zmogumi, plg.: ,Veleg biity
motyneéle / Geldeléj prigirdZiusi, / Negu bity motynélé / Ant vargy palei-
dusi” (2, 98) arba ,,Ok, nesCéslyva ta yr motina, / Kad mane maZa nepaskan-
dino" (2, 82). Gali bati, kad tai yra labai seny ritualy reminiscensija: plg.
tikéjimus, kad vandenys reikalauja auky (LTR 4652(33), taip pat latviy jsiti-
kinimg, kad ,jei vaikas jkrenta Sulinin ar kitur | vandenj, tai tas Sulinys ar
upé pageidauja kieno nors dvasios”'’. Slavai mane, kad gelbéti skestantijj
yra nuodémé, nes jei jis skesta, tai yra reikalingas upés ar jlros dievui''.
Tokiame kontekste tinka ir kariniy-istoriniy dainy motyvai: ,Vieniem yra
dalis skirta / Bti pas tévelj, / Antriem yra dalis skirta / EZero kampely" (2,
194), ,Motinéle / Augintojéle, / Kam mane uZauginai? / Ar ant vargeliy
(...)? / Reikéjo nunesti, / Reikéjo numesti / | giligsias mareles. / Kai bit
Zuvave, / Tai biit sugave / Giliy mariy martelés" (1, 636).

Akivaizdu, kad naujose karinése-istorinése dainose mirties tragiSku-
mas dominuoja prie§ herojiSkumag. [sitvirtinusi nelaimingos dalios sgvoka
biity buvusi nepateisinama senoviniame garbingy kary kontekste, kai, sa-
kysim, anot J. Dlugoso, ,jotvingiy tauta <...>, Zmonés atSiaurds ir karingi
<...>, taip labai troksta §lovés bei pagarséjimo, kad jy deSimtis ne kartg
stodavo prie$ §imtg prieSy, guosdamiesi ta viena viltimi, jog Zinojo, kad po
mirties narsiis jy Zygiai palikuoniy bus iSgarsinti dainomis"'’. PoZilris |
karg keiCiasi ir deél visuotinés desakralizacijos, ir del tévynés savokos iSny-
kimo (kaip paZymi P. Jokimaitiene, naujosios dainos skiriasi nuo senuyjy
tuo, kad jose kalbama apie prievartinj émimg j svetimg kariuomene). Todél
ne tik pasikeicia idejos, stilius, atlikimo salygos, bet ir transformuojami
mitiniai vaizdiniai. Senosiose dainose neafiSuota Laimos sgvoka naujosiose
dainose virsta Nelaime (plg. ,laimala uZlaiméjo" ir ,nelaima uZlaiméjo”).
Kitoks laimeés supratimas koreguoja ir pagrindine kariniy dainy temg —
mirties jsivaizdavima. Senosiose karinése dainose mirtis néra keistas, ne-
natidiralus, atsitiktinis dalykas — tai retais atvejais iSlieka ir naujosiose
dainose, plg. ,Neverk, tévai motinéle, / Tenai yra mano dalia" (2, 261). Bet
paprastai naujosiose dainose mirtis yra bloga dalis ir todeél antisakrali (pvz.,
jprastiné senujy dainy formulé yra ,Kur galva kirto, baznycia state” — 1,
439), o naujosios dainos pabrézia mirties antisakraluma: ,,O kai mes nujo-
jom / Ant Lenky granycios, / Ten lygus laukai, / Néra baZnycios" (2, 428).
Taip pat degraduoja ir ritualas: senosios dainos kalba ne tik apie tai, kaip
seserys (motinos, marcios) aprauda zZuvusiji, bet ir apie Saulés gedula. Tuo
tarpu naujosiose dainose kur kas jprastesnis pasakymas , Niera ¢ia kapy /
Kinam laidotie, / Néra motiny / Siinam raudotie” (2, 425). Tad naujujy
kariniy-istoriniy dainy, palyginti su Dainyno III tome skelbtomis dainomis,
sumenkes ne tik siuZetas (apima kur kas maZiau siuZetiniy elementy), bet
ir semantika — senosios mitinés ir ritualinés reik§més arba apverciamos,
arba transformuojamos. Sie poky¢iai atspindi ir bendrg pasauléziiros lazi,
ir nauja poZitri i karg bei kariavimo prasmingumg (beprasmybe). Tad,
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vartant lietuviy kariniy-istoriniy dainy knygas, neiSvengiamai tenka ap-
mastyti du dalykus: karo dainy funkcionaluma (prasminguma) ir dainuoja-
mosios tautosakos regresija.

' Lietuviy tautosaka: Dainos, raudos / Parengé V. Barauskiené, B. Kazlauskiené, B. Ugin-
Cius. — V., 1964. — T. 2, Nr. 609.

? Ten pat. — Nr. 575.

® Epémuna B. M. Putyaa u doabkrop. — AenuHrpaa, 1991.

* Ten pat. — P. 25.

% Zr.: Greimas A. J. Tautos atminties beiedkant. — Vilnius; Chicago, 1990. — P. 206 —207.

® Tautosakos darbai. — K., 1938. — [T. 4]. — P. 178.

? Latvju tautas dainas / Red. prof. J. Enzelins, sakart. R. Klaustin§. — Riga, 1932. —
T. 10, Nr. 1924.

® Latvie$u tautas dziveszina. 2: Daba, debesis, dievibas / Sakart. A. Rudzite. — Riga,
1990. — P. 110—111.

® Barons K. Latvju Dainas. — Jelgava, 1894. — T. 1; Péterburga, 1903—1915. —
T. 2—5, Nr. 1219

'® Latvie$u tautas ticéjumi / Sakrajis un sakart. prof. P. Smits. — Riga, 1940—1941. —
T. 1—4. Nr. 28214,

" @uaumonosa T. A. Bopa B kareHAApHEIX 06psipax 3an. Esponmt XIV—XV B, B. //
KaneHaapHEIE 06LIYau U OOPSAAB B CTpaHax 3apy6esxHoit Esponnl. — M., 1983, — C. 142,

12 7r.: Jonynas A. Lietuviy folkloristika. — V., 1984. — P. 31.

THE PERSPECTIVE OF DEATH IN WAR AND HISTORY SONGS
DAIVA VAITKEVICIENE

Summary

Reviewed is the IXth volume of "The Book of Folk Songs", i. e. “War and History Songs”
Book 2.
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